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II

(Съобщения)

СЪОБЩЕНИЯ НА ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ НА 
ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление

(Дело M.8664 — WME IMG/Perform/PIMGSA)

(текст от значение за ЕИП)

(2018/C 7/01)

На 15 декември 2017 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило 
уведомление, и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на английски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен:

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, вклю­
чително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл,

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на 
документа 32017M8664. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1.
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IV

(Информация)

ИНФОРМАЦИЯ ОТ ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ 
НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Обменен курс на еврото (1)

9 януари 2018 година

(2018/C 7/02)

1 евро =

Валута Обменен курс

USD щатски долар 1,1932

JPY японска йена 134,31

DKK датска крона 7,4469

GBP лира стерлинг 0,88270

SEK шведска крона 9,8288

CHF швейцарски франк 1,1727

ISK исландска крона

NOK норвежка крона 9,6715

BGN български лев 1,9558

CZK чешка крона 25,535

HUF унгарски форинт 309,36

PLN полска злота 4,1795

RON румънска лея 4,6530

TRY турска лира 4,4843

AUD австралийски долар 1,5242

Валута Обменен курс

CAD канадски долар 1,4826
HKD хонконгски долар 9,3323
NZD новозеландски долар 1,6601
SGD сингапурски долар 1,5932
KRW южнокорейски вон 1 274,81
ZAR южноафрикански ранд 14,7340
CNY китайски юан рен-мин-би 7,7865
HRK хърватска куна 7,4475
IDR индонезийска рупия 16 038,99
MYR малайзийски рингит 4,7841
PHP филипинско песо 59,994
RUB руска рубла 68,0535
THB тайландски бат 38,481
BRL бразилски реал 3,8571
MXN мексиканско песо 22,9311
INR индийска рупия 76,0215

(1) Източник: референтен обменен курс, публикуван от Европейската централна банка.
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Обяснителни бележки към Комбинираната номенклатура на Европейския съюз

(2018/C 7/03)

По силата на член 9, параграф 1, буква а) от Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета (1) Обяснителните бележки към 
Комбинираната номенклатура на Европейския съюз (2) се изменят, както следва:
На страница 125 обяснителната бележка към подпозиции „2710 19 11 of 2710 19 29 Средни масла“ се заменя със 
следния текст:

„2710 19 11
до
2710 19 29

Средни масла
Вж. допълнителна забележка 2, буква в) към тази глава.
Керосинът се използва за най-различни цели, например като гориво за самолетни двигатели или за 
отопление.
Керосинът е средно масло с диапазон на дестилация по метода по стандарт EN ISO 3405 (равнос­
тоен на метода ASTM D 86) приблизително от 130 °C до 320 °C.
Изображенията към тази обяснителна бележка са само пример за хроматограмите на една категория 
продукти, които може да се класират във всяка от съответните три подпозиции.“

На страница 125 обяснителната бележка към подпозиция „2710 19 21 За реактивни двигатели“ се заменя със след­
ния текст:

„Подпозиция
2710 19 21

За реактивни двигатели
Тази подпозиция включва гориво от керосинов тип за реактивни двигатели. Това гориво за реактивни 
двигатели съответства на разпоредбите на допълнителна забележка 2, буква в) към тази глава.
Газовохроматографският профил на горивото за реактивни двигатели от керосинов тип, например 
най-разпространеното гориво „А-1“, е характерен за масло, получено чрез дестилация на суров нефт 
и чрез други нефтохимични процеси. Дължината на веригата на алканите е от 10 до 18 въглеродни 
атома приблизително. Обемното съдържание на ароматни съединения може да е до 25 %. Пламната 
температура обикновено е над 38 °C по метода по стандарт ISO 13736. Температурата на замръзване 
обикновено не е над –40 °C.
Горивото за реактивни двигатели може да съдържа следните добавки: антиоксиданти, забавители на 
корозията, вещества против заледяване, индикаторни оцветители.

ГАЗОВОХРОМАТОГРАФСКИ ПРОФИЛ НА ГОРИВО ЗА РЕАКТИВНИ ДВИГАТЕЛИ ОТ ТИПА „А-1“ 
(КЕРОСИН) по метода на симулираната дестилация – SimDis ASTM D 2887 extended (равностоен 

на метода по стандарт ISO 3924)

(1) Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23 юли 1987 г.  относно тарифната и статистическа номенклатура и Общата митническа 
тарифа (ОВ L 256, 7.9.1987 г., стр. 1).

(2) ОВ C 76, 4.3.2015 г., стр. 1.

10.1.2018 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 7/3



“

На страница 127 обяснителната бележка към подпозиция „2710 19 25 Друго“ се заменя със следния текст:

„2710 19 25 Друг

Тази подпозиция включва керосина, различен от този за реактивни двигатели. Керосинът от тази 
подпозиция съответства на разпоредбите на допълнителна забележка 2, буква в) към тази глава.

Газовохроматографският профил на керосина от категорията „друг“ е характерен за масло, получено 
чрез дестилация на суров нефт.

В настоящата подпозиция се включват също:

— масла, използвани за лампи, с ниско съдържание на ароматни съединения и олефини, за да се 
предотврати образуването на сажди при горенето;

— масла с тесен диапазон на дестилация, с газовохроматографски профил, състоящ се само от част 
от газовохроматографското изображение по-долу.

В някои случаи присъстват химични маркери.

Тази подпозиция не включва смеси от керосин и други минерални масла или органични 
разтворители.

ГАЗОВОХРОМАТОГРАФСКИ ПРОФИЛ НА КЕРОСИН, РАЗЛИЧЕН ОТ ГОРИВО ЗА РЕАКТИВНИ 
ДВИГАТЕЛИ по метода на симулираната дестилация – SimDis ASTM D 2887 extended (равностоен 

на метода по стандарт ISO 3924)

“
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На страница 129 обяснителната бележка към подпозиция „2710 19 29 Други“ се заменя със следния текст:

„2710 19 29 Друго

Тази подпозиция включва средните масла, различни от керосина от подпозиции 2710 19 21 
и 2710 19 25. Маслата от тази подпозиция съответстват на разпоредбите на допълнителна забележка 
2, буква в) към тази глава.

Обикновено продуктите от тази подпозиция са получени чрез един или повече физикохимични про­
цеси, които могат да доведат до значителна промяна на химичния им състав с цел продуктите да 
станат годни за употреба за определени промишлени цели. В някои случаи промяната на молекулния 
състав на тези продукти може да бъде открита чрез газова хроматография или симулирана дестила­
ция, докато за други видове продукти е необходимо по-точно определяне (например чрез газова хро­
матография/масова спектрометрия – GC-MS).

Пример за профил на такива масла, определен по метода на симулираната дестилация, е представен 
по-долу за n-парафин.

ГАЗОВОХРОМАТОГРАФСКИ ПРОФИЛ НА N-ПАРАФИН по метода на симулираната дестилация – 
SimDis ASTM D 2887 extended (равностоен на метода по стандарт ISO 3924)

Друг пример за продукти от тази подпозиция са продуктите, получени чрез многоетапен процес, 
който включва:

— извличане на линейни парафини;
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— хидрогениране на депарафинирани остатъци;

— фракциониране чрез дестилация на хидрогенирани и депарафинирани остатъци в продукти 
с по-къси въглеродни вериги.

Тези продукти се състоят от наситени въглеводороди, основно разклонени и циклени, със съдържа­
ние на ароматни съединения много под 1 %. По-долу е представен пример на профил по метода на 
симулираната дестилация на този вид продукти:

ASTM D2887 extended (равностоен на метода по стандарт ISO 3924)

Температура на кипене — ТК (°C)

Време на задържане (min)

SIMDIS ASTM D 2887 extended корелация с ASTM D 86

Възстановени ТК Възстановени ТК Възстановени ТК Възстановени ТК

Масови % °C Масови % °C Масови % °C Масови % °C

НТК (начална 
температура 
на кипене)

234,2 30,0 241,1 70,0 246,5 КТК (крайна 
температура 
на кипене)

255,9

5,0 240,0 40,0 242,2 80,0 247,0   
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SIMDIS ASTM D 2887 extended корелация с ASTM D 86

Възстановени ТК Възстановени ТК Възстановени ТК Възстановени ТК

Масови % °C Масови % °C Масови % °C Масови % °C

10,0 240,9 50,0 243,4 90,0 250,8   

20,0 241,0 60,0 243,8 95,0 254,5   

Чрез използването на метода на газовата хроматография и масовата спектрометрия може да се получи 
профил като този, който е представен по-долу като пример:

ос „x“: време (в минути)

ос „y“: относително съдържание

Пълна йонна хроматограма по метода на газовата хроматография/масовата спектрометрия

Този профил е получен при следните опитни условия:

Колона Zebron ZB5-MS (или подобна)

Дължина на колоната 30 m

вътрешен диаметър (I.D.) 0,25 mm

дебелина на филма (d. f.) 0,25 μm

Диапазон на масата 35 - 600

Йонни източници 250 °C

Начално време 3 мин.

Съотношение на разделяне 1 - 60

Температура на инжектора 250 °C

Обем на впръскването 1 μL

Преносна тръба 275 °C
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Колона Zebron ZB5-MS (или подобна)

Температурна програма:  

Начална температура 40 °C

Начално време 3 мин.

Градиент 1 2,5 °C/мин. до 270 °C

Крайно време 10 мин.

Този профил има следното разпределение:

ВЪГЛЕРОДНА ФРАКЦИЯ

 C10 C11 C12 C13 C14 ОБЩО

n-парафини 0,1 0,6 4,8 1 0 6,5

Монометилови парафини 0 1,5 14,2 15,7 1,8 33,2

Други изопарафини 0 0,9 10,6 20,1 0,6 32,2

Циклопарафини 0 1,2 6,1 16,3 0,3 24,0

Декалин 0,2 2 1,4 0,6 0 4,2

ОБЩО 0,3 6,2 37,1 53,7 2,7 100“
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ИНФОРМАЦИЯ ОТ ДЪРЖАВИТЕ ЧЛЕНКИ

Информация, която държавите членки съобщават относно забрана на риболовни дейности

(2018/C 7/04)

С съответствие с член 35, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на 
система за контрол на Съюза за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на рибарството бе 
взето решение за забрана на риболовна дейност (1), както е предвидено в следната таблица:

Дата и час на въвеждане на забраната 7.12.2017 г.

Продължителност 7.12.2017 г.—31.12.2017 г.

Държава членка Франция

Запас или група запаси RHG/124-

Вид Дългоопашата риба (Macrourus berglax)

Зона Води на Съюза и международни води от I, II и IV

Вид(ове) риболовни кораби —

Референтен номер 47/TQ2285

(1) ОВ L 343, 22.12.2009 г., стр. 1.

Информация, която държавите членки съобщават относно забрана на риболовни дейности

(2018/C 7/05)

С съответствие с член 35, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на 
система за контрол на Съюза за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на рибарството (1) 
бе взето решение за забрана на риболовна дейност, както е предвидено в следната таблица:

Дата и час на въвеждане на забраната 9.12.2017 г.

Продължителност 9.12.2017 г.—31.12.2017 г.

Държава членка Германия

Запас или група запаси COD/N1GL14 и свързаните с него специални условия за COD/GRL1 
и COD/GRL2

Вид Атлантическа треска (Gadus morhua)

Зона Гренландски води от NAFO 1F и гренландски води от XIV

Вид(ове) риболовни кораби —

Референтен номер 51/TQ127

(1) ОВ L 343, 22.12.2009 г., стр. 1.
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Информация, която държавите членки съобщават относно забрана на риболовни дейности

(2018/C 7/06)

С съответствие с член 35, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на 
система за контрол на Съюза за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на рибарството (1) 
бе взето решение за забрана на риболовна дейност, както е предвидено в следната таблица:

Дата и час на въвеждане на забраната 9.12.2017 г.

Продължителност 9.12.2017 г.—31.12.2017 г.

Държава членка Германия

Запас или група запаси SAN/2A3A4. и свързаните с него специални условия за OT1/*2A3A4, 
SAN/234_1R, SAN/234_2R, SAN/234_4, SAN/234_5R, SAN/234_6, 
SAN/234_7R, SAN/234_3R

Вид Пясъчница и свързания прилов (Ammodytes spp.)

Зона Води на Съюза от зони IIa, IIIa и IV

Вид(ове) риболовни кораби —

Референтен номер 49/TQ127

(1) ОВ L 343, 22.12.2009 г., стр. 1.

Информация, която държавите членки съобщават относно забрана на риболовни дейности

(2018/C 7/07)

С съответствие с член 35, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на 
система за контрол на Съюза за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на рибарството (1) 
бе взето решение за забрана на риболовна дейност, както е предвидено в следната таблица:

Дата и час на въвеждане на забраната 9.12.2017 г.

Продължителност 9.12.2017 г.—31.12.2017 г.

Държава членка Германия

Запас или група запаси MAC/8C3411 и свързаните с него специални условия за MAC/*08B.

Вид Скумрия (Scomber scombrus)

Зона VIIIc, IX и X; води на Съюза от CECAF 34.1.1

Вид(ове) риболовни кораби —

Референтен номер 50/TQ127

(1) ОВ L 343, 22.12.2009 г., стр. 1.
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Информация, която държавите членки съобщават относно забрана на риболовни дейности

(2018/C 7/08)

С съответствие с член 35, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на 
система за контрол на Съюза за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на рибарството (1) 
бе взето решение за забрана на риболовна дейност, както е предвидено в следната таблица:

Дата и час на въвеждане на забраната 7.12.2017 г.

Продължителност 7.12.2017 г.—31.12.2017 г.

Държава членка Франция

Запас или група запаси HER/4AB. и свързаните с него специални условия за HER/*4AB-C

Вид Херинга (Clupea harengus)

Зона Води на Съюза и норвежки води от IV на север от 53° 30′ с.ш.

Вид(ове) риболовни кораби —

Референтен номер 48/TQ127

(1) ОВ L 343, 22.12.2009 г., стр. 1.

Информация, която държавите членки съобщават относно забрана на риболовни дейности

(2018/C 7/09)

С съответствие с член 35, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на 
система за контрол на Съюза за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на рибарството (1) 
бе взето решение за забрана на риболовна дейност, както е предвидено в следната таблица:

Дата и час на въвеждане на забраната 12.12.2017 г.

Продължителност 12.12.2017 г.—31.12.2017 г.

Държава членка Ирландия

Запас или група запаси HER/6AS7BC

Вид Херинга (Clupea harengus)

Зона VIaS, VIIb и VIIc

Вид(ове) риболовни кораби —

Референтен номер 52/TQ127

(1) ОВ L 343, 22.12.2009 г., стр. 1.
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Информация, която държавите членки съобщават относно забрана на риболовни дейности

(2018/C 7/10)

С съответствие с член 35, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на 
система за контрол на Съюза за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на рибарството (1) 
бе взето решение за забрана на риболовна дейност, както е предвидено в следната таблица:

Дата и час на въвеждане на забраната 6.11.2017 г.

Продължителност 6.11.2017 г. — 31.12.2017 г.

Държава членка Франция

Запас или група запаси PLE/7FG.

Вид Писия (Pleuronectes platessa)

Зона VIIf и VIIg

Вид(ове) риболовни кораби —

Референтен номер 41/TQ127

(1) ОВ L 343, 22.12.2009 г., стр. 1.

Информация, която държавите членки съобщават относно забрана на риболовни дейности

(2018/C 7/11)

С съответствие с член 35, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на 
система за контрол на Съюза за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на рибарството (1) 
бе взето решение за забрана на риболовна дейност, както е предвидено в следната таблица:

Дата и час на въвеждане на забраната 6.11.2017 г.

Продължителност 6.11.2017 г. — 31.12.2017 г.

Държава членка Франция

Запас или група запаси PLE/7HJK.

Вид Писия (Pleuronectes platessa)

Зона VIIh, VIIj и VIIk

Вид(ове) риболовни кораби —

Референтен номер 42/TQ127

(1) ОВ L 343, 22.12.2009 г., стр. 1.
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